See the notice on TED website

231619-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Travaux de construction — Neubau Schule und Freianlagen "Hand in Hand", mit dem
sonderpadagogischen Schwerpunkt "geistige Entwicklung" - Los 09 AuRenfenster / Tiiren /
Glasfassade

OJ S 66/2026 03/04/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Landkreis Oberspreewald-Lausitz
Adresse électronique: vergabestelle@osl-online.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Neubau Schule und Freianlagen "Hand in Hand", mit dem sonderpadagogischen
Schwerpunkt "geistige Entwicklung" - Los 09 AuRenfenster / Turen / Glasfassade
Description: Los 09.1 AuRenfenster / Turen / Glasfassade Los 09.2 Wartung Aul3enfenster /
Turen / Glasfassade
Identifiant de la procédure: fb8afa7f-7a89-4737-a9da-9750adbd9d40
Identifiant interne: 1-65-9/2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 45421130 Poses de portes et de fenétres, 45443000
Travaux de facade

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Ahlbecker Stralle
Ville: Senftenberg
Code postal: 01968
Subdivision pays (NUTS): Oberspreewald-Lausitz (DE40B)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Lage der Baustelle: Ahlbecker Stral3e 2a in 01968
Senftenberg, Landkreis Oberspreewald- Lausitz, Brandenburg. Das einzugrenzende Baufeld
wird von der Ahlbecker-, Usedomer- und Uckeritzer StraRe umschlossen. Das Baufeld hat
eine Ausdehnung in Nord-Sid Richtung von ca. 100m, in West-Ost Richtung ca. 130m.

2.1.4. Informations générales
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Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXSOYH2YT8D1XWY4# Die
Beilegung der "Allgemeinen Geschaftsbedingungen" oder der Verweis auf diese, flhrt nicht
zur Anderung der Vergabeunterlagen. Es gelten allein die Vertragsbedingungen des
Auftraggebers.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Le soumissionnaire doit présenter une offre pour 'ensemble des lots
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 2

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux:
Participation a une organisation criminelle:
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes:
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme:
Fraude:
Corruption:
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains:
Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes:
Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail:
Insolvabilité:
Biens administrés par un liquidateur:
Etat de cessation d’activités:
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale:
Faute professionnelle grave:
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables:
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure:

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: AuRenfenster / Turen / Glasfassade
Description: Inhalt Los 09.1 AulRenfenster / TUren / Glasfassade sind: Fenster, Fenstertliren
und Aullentiren als Holz-Alu- System; Kunststofffenster; Holz- Pfosten-Riegel Fassaden mit
Alu- Aufsatzsystem, Sonnenschutzanlagen Markiesen Ausfihrungszeitraum: 04.08.2026 bis
20.12.2027 Vertraglich fixierter Zwischentermin: 1. Beginn Montage: 10.11.2026 2.
Fertigstellung Fenster und Fassaden: 19.04.2027 Werk- und Montageplanung Fenster,
Fenstertliren, Turen - Holz-Alu verglast: - 65 Stk D-K- Fenster m. Brustung - 51 Stk Fenster,

231619-2026 Page 2/11



Festverglasung m. Briistung - 9 Stk Fenstertiiren - 41 Stk Offnungsfliigel, geschlossen, als
Nachtauskihlung - 55 Stk AuflRentlren 1flg. - 1 Stk Auldentur 2flg. Fenster Kunststoff - 18 Stk
D-K- Fenster m. Brustung Holz- Pfosten-Riegel- Fassade, Alu- Aufsatzsystem - 326m2 P-R
Fassade, in Einzelflachen in Etagen - 876m2 P-R Fassade, Etagenubergreifend - 48 Stk
Einsatzelement, Klappfligel, motorisch - 13 Stk Einsatzelement, Tar 1flg. - 5 Stk
Einsatzelement, TUr 2flg. - 6 Stk Einsatzelement, Drehlamellenfenster Autom. Schiebtur - 1
Stk Automatische Schiebtur, 2 flg. Sonnenschutz - 20 Stk Senkrechtmarkiesen Glasfassade -
10 Stk Senkrechtmarkiesen Fenster Inhalt Los 09.2 Wartung siehe Leistungsverzeichnis.
Identifiant interne: 1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 45421130 Poses de portes et de fenétres, 45443000
Travaux de fagade

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Ahlbecker Stral3e
Ville: Senftenberg
Code postal: 01968
Subdivision pays (NUTS): Oberspreewald-Lausitz (DE40B)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Lage der Baustelle: Ahlbecker Stral’e 2a in 01968
Senftenberg, Landkreis Oberspreewald- Lausitz, Brandenburg. Das einzugrenzende Baufeld
wird von der Ahlbecker-, Usedomer- und Uckeritzer StralRe umschlossen. Das Baufeld hat
eine Ausdehnung in Nord-Sid Richtung von ca. 100m, in West-Ost Richtung ca. 130m.

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 04/08/2026
Date de fin de durée: 20/12/2027

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fir:selbst# Vertraglich fixierter
Zwischentermin: 1. Beginn Montage: 10.11.2026 2. Fertigstellung Fenster und Fassaden:
19.04.2027

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: aktuell gultige Unbedenklichkeitsbescheinigung der
Berufsgenossenschaft des zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen
(Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung):
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Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: aktuell gultige Unbedenklichkeitsbescheinigung der
Sozialversicherungen (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): - mind. von
der Mehrzahl der Beschaftigten

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critere de sélection: Angabe Arbeitskrafte jahresdurchschnittlich (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung): - innerhalb der letzten drei Jahre -
gegliedert nach Lohngruppen, mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal

Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critére de sélection: Angabe der Handelsregisternummer und des zustandigen
Registergerichtes (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): - bei Einzelunternehmen
Einreichung der Gewerbeanmeldung, Handwerkskarte, 0.a.

Critére: Références sur des travaux spécifiés

Description du critere de sélection: Angabe von mind. drei Referenzen/vergleichbaren
Leistungen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): - innerhalb der letzten 5 Jahre - mit den
im Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" genannten Angaben

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: Angaben zur Preisermittlung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): - entsprechend den Formblattern 221 oder 222

Critére: Proportion de sous-traitance
Description du critére de sélection: Erklarung Bieter-, Arbeitsgemeinschaft (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): - wenn nétig

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: Erklarung Uber Insolvenzverfahren (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung):

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: Erklarung Gber Liquidation (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: Freistellungsbescheinigung zum Steuerabzug bei
Bauleistungen nach §48b EStG (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung):

Critére: Proportion de sous-traitance
Description du critére de sélection: Nachunternehmerverzeichnis (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): - wenn nétig

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critére de sélection: Nachweis der Betriebshaftpflichtversicherung (Mit dem
Angebot; Mittels Dritterklarung): - mindestens Uber Deckungssumme und Vertragslaufzeit

Critére: Chiffre d'affaires annuel moyen
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Description du critére de sélection: Umsatz der letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahre
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): - Gber vergleichbare Leistungen

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw.
Bescheinigung in Steuersachen (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): -
nicht alter als ein Jahr - insofern das zustandige Finanzamt eine entsprechende
Bescheinigung ausstellt

Critére: Proportion de sous-traitance
Description du critére de sélection: Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung): wenn nétig,

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: Aufgliederung der Einheitspreise (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung): entsprechend dem Formblatt 223

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 27/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite
/notice/CXSO0YH2YT8D1XWY4/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXSO0YH2YT8D1XWY4

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXSO0YH2YT8D1XWY4
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 05/05/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 66 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: wird nachgefordert
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Einzureichende Unterlagen: - Sonderformular
Russland-Embargo Eigenerklarung
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui
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5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Landes Brandenburg
beim Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit und Energie
Description des délais d'introduction des procédures de recours: VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegeniiber dem Auftraggeber zu riigen. Im Ubrigen sind VerstéRe gegen
Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen nach Kenntnis gegentiber
dem Auftraggeber zu rigen. Ein Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der
zustandigen Vergabekammer zu stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB)). Die o.a. Fristen gelten nicht, wenn der Auftraggeber gemaR § 135 Absatz 1 Nr. 2
GWB den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich
ein Auftraggeber Uber die Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die
Informations- und Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veroffentlichung
einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Landkreis Oberspreewald-Lausitz
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Landkreis Oberspreewald-
Lausitz

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Wartung Auldenfenster / Turen / Glasfassade
Description: Details siehe Leistungsverzeichnis.
Identifiant interne: 2

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 45421130 Poses de portes et de fenétres, 45443000
Travaux de fagade

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Ahlbecker Stralde
Ville: Senftenberg
Code postal: 01968
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Subdivision pays (NUTS): Oberspreewald-Lausitz (DE40B)

Pays: Allemagne

Informations complémentaires: Lage der Baustelle: Ahlbecker Stral’e 2a in 01968
Senftenberg, Landkreis Oberspreewald- Lausitz, Brandenburg. Das einzugrenzende Baufeld
wird von der Ahlbecker-, Usedomer- und Uckeritzer Strale umschlossen. Das Baufeld hat
eine Ausdehnung in Nord-Sid Richtung von ca. 100m, in West-Ost Richtung ca. 130m.

5.1.3. Durée estimée
Durée: 48 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1
Autres informations sur le renouvellement: Der Vertrag verlangert sich jeweils um ein weiteres
Jahr, wenn er nicht spatestens 3 Monate vor seinem Ablauf schriftlich gekundigt wird.

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fur:selbst# Vertraglich fixierter
Zwischentermin: 1. Beginn Montage: 10.11.2026 2. Fertigstellung Fenster und Fassaden:
19.04.2027

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: aktuell glltige Unbedenklichkeitsbescheinigung der
Berufsgenossenschaft des zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen
(Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung):

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critere de sélection: aktuell gultige Unbedenklichkeitsbescheinigung der
Sozialversicherungen (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): - mind. von
der Mehrzahl der Beschaftigten

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critere de sélection: Angabe Arbeitskrafte jahresdurchschnittlich (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung): - innerhalb der letzten drei Jahre -
gegliedert nach Lohngruppen, mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal

Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critere de sélection: Angabe der Handelsregisternummer und des zustandigen
Registergerichtes (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): - bei Einzelunternehmen
Einreichung der Gewerbeanmeldung, Handwerkskarte, 0.a.
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Critére: Références sur des travaux spécifiés

Description du critere de sélection: Angabe von mind. drei Referenzen/vergleichbaren
Leistungen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): - innerhalb der letzten 5 Jahre - mit den
im Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" genannten Angaben

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: Angaben zur Preisermittlung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): - entsprechend den Formblattern 221 oder 222

Critére: Proportion de sous-traitance
Description du critére de sélection: Erklarung Bieter-, Arbeitsgemeinschaft (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): - wenn nétig

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: Erklarung Gber Insolvenzverfahren (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung):

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: Erklarung Gber Liquidation (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: Freistellungsbescheinigung zum Steuerabzug bei
Bauleistungen nach §48b EStG (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung):

Critére: Proportion de sous-traitance
Description du critére de sélection: Nachunternehmerverzeichnis (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): - wenn nétig

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critére de sélection: Nachweis der Betriebshaftpflichtversicherung (Mit dem
Angebot; Mittels Dritterklarung): - mindestens tber Deckungssumme und Vertragslaufzeit

Critére: Chiffre d'affaires annuel moyen
Description du critére de sélection: Umsatz der letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahre
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): - Gber vergleichbare Leistungen

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw.
Bescheinigung in Steuersachen (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): -
nicht alter als ein Jahr - insofern das zustandige Finanzamt eine entsprechende
Bescheinigung ausstellt

Critére: Proportion de sous-traitance
Description du critére de sélection: Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung): wenn nétig,

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: Aufgliederung der Einheitspreise (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung): entsprechend dem Formblatt 223
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5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 27/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite
/notice/CXSO0YH2YT8D1XWY4/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXSO0YH2YT8D1XWY4

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXSO0YH2YT8D1XWY4
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 05/05/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 66 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: wird nachgefordert
Conditions du marché:
Le contrat doit &tre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Einzureichende Unterlagen: - Sonderformular
Russland-Embargo Eigenerklarung
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Landes Brandenburg
beim Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit und Energie
Description des délais d'introduction des procédures de recours: VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegeniiber dem Auftraggeber zu riigen. Im Ubrigen sind VerstéRe gegen
Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen nach Kenntnis gegenuber
dem Auftraggeber zu rigen. Ein Nachprifungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, bei der
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zustandigen Vergabekammer zu stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB)). Die o.a. Fristen gelten nicht, wenn der Auftraggeber gemal § 135 Absatz 1 Nr. 2
GWB den Auftrag ohne vorherige Veroéffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich
ein Auftraggeber Uber die Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die
Informations- und Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veroffentlichung
einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Landkreis Oberspreewald-Lausitz

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Landkreis Oberspreewald-
Lausitz

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Landkreis Oberspreewald-Lausitz
Numéro d’enregistrement: 12-12992262161447-64
Adresse postale: Dubinaweg 1
Ville: Senftenberg
Code postal: 01968
Subdivision pays (NUTS): Oberspreewald-Lausitz (DE40B)
Pays: Allemagne
Point de contact: Zentrale Vergabestelle
Adresse électronique: vergabestelle@osl-online.de
Téléphone: +49 35738701063
Adresse internet: https://www.osl-online.de
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit
und Energie
Numéro d’enregistrement: t:03318661719
Adresse postale: Heinrich-Mann-Allee 107
Ville: Potsdam
Code postal: 14473
Subdivision pays (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: Vergabekammer@MWAE.Brandenburg.de
Téléphone: +49 3318661610
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Adresse internet: https://mwae.brandenburg.de/de/vergabekammer-nachpr%C3%
BCfungsverfahren/bb1.c.478846.de

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 7fcf3893-792f-49ac-a767-35e32b9e5466 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 01/04/2026 22:02:14 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numeéro de publication de l'avis: 231619-2026

Numéro de publication au JO S: 66/2026

Date de publication: 03/04/2026
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